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Sikkerhedsmeddelelser

VARSEL

Denne vejledning indeholder grundlaeggende retningslinjer for temperaturtransmitteren Rosemount
148. Den indeholder ikke anvisninger angaende detaljeret konfiguration, diagnosticering,
vedligeholdelse, service, fejlsegning eller installationer. Der findes yderligere anvisninger i
referencemanualen til Rosemount 148 temperaturtransmitteren. Manualen og denne vejledning
findes i elektronisk udgave pa Emerson.com/Rosemount.

Eksplosioner
Eksplosioner kan medfere ded eller alvorlige kvaestelser:

Installation af denne enhed i eksplosive omgivelser skal overholde lokale, nationale og
internationale standarder, forskrifter og praksis.

Gennemga afsnittet om certificeringer ved placering i eksplosionsfarlige omgivelser vedrerende
eventuelle krav i forbindelse med sikker installation.

Proceslekager
Proceslekager kan resultere i dod eller alvorlige kvaestelser.

Installér og spand termolommer eller folere, inden der paferes tryk.
Termolommen ma ikke fjernes under drift.

Elektrisk stod
Elektrisk stod kan medfere ded eller alvorlige kvastelser.

Undga kontakt med ledninger og klemmer. Hgjspaending, som kan veere i ledningerne, kan forarsage
elektrisk sted.

Installationsrer/kabelindgange

Medmindre andet er angivet, skal der bruges en ¥2-14 NPT gevindform i
installationsgennemfaringer/kabelindgangene i transmitterhuset. Abninger market "M20" er
M20 x 1,5 gevindformede. Pa enheder med flere installationsgennemferinger har alle indgange
samme gevindform.

Der ma kun anvendes propper, adaptere, kabelforskruninger eller installationsgennemferinger
med en kompatibel gevindform til lukning af disse indgange.

Ved installation i eksplosionsfarligt miljo ma der kun bruges korrekt godkendte eller Ex-
certificerede propper, kabelforskruninger eller adaptere i kabel-/rerledningsindgange.
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Fysisk adgang

Ikke-autoriseret personale kan forarsage betydelig skade pa og/eller forkert konfiguration af
slutbrugerens udstyr. Det kan veere tilsigtet eller utilsigtet, men dette skal der beskyttes imod.

Fysisk sikkerhed er en vigtig del af ethvert sikkerhedsprogram og er afggrende for beskyttelse af
systemet. Begrans den fysiske adgang for uvedkommende personale for at beskytte slutbrugernes
udstyr. Dette gaelder for alle systemer, der bruges pa fabriksanlagget.

Indholdsfortegnelse
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Konfiguration

Montering af transmitteren
Tilslutning af ledningerne
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1 Softwareinstallation

Fremgangsmade

1. Set cd-rommen med Rosemount 148 PC-programmeringssoftwaren
i drevet.

2. Kor setup.exe fra Windows™ XP, 7, 8 eller 10.

3. Nar softwaren bruges forste gang, skal de relevante COM-porte
konfigureres ved at vaelge Port Settings (Portindstillinger) pa
menuen Communicate (Kommuniker).

4. Installer MACTek®-modemdrivere helt, fer testkonfiguration pa
Rosemount 148-systemet indledes.

Bemaerk
Softwaren valger den forst tilgengelige COM-port som standard.

Installationsvejledning 5
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2

2.1

2.2

Konfiguration

Konfigurering af transmitteren

Rosemount 148 skal vaere konfigureret til visse grundlaeggende variabler for
at kunne fungere. Transmittere er forudkonfigurerede pa fabrikken til
bestilte specifikationer eller fabriksstandarder. Det kan vaere ngdvendigt at
konfigurere transmitteren, hvis den ikke er konfigureret, eller hvis
konfigurationsvariablerne skal revideres. Dette kan geres pa to mader: Ved
at bestille fabrikskonfiguration fra Emerson Automation Solutions, eller ved
at bruge PC-programmeringssoftwarens brugerflade til Rosemount 148 i en
testopsatning. PC-programmeringssattet til Rosemount 148 omfatter
konfigurationssoftware og et kommunikationsmodem. Der skal bruges en
ekstern stramforsyning pa 12-42, 4 VDC til konfiguration af Rosemount 148.
Konfiguration af transmitteren:

Fremgangsmade

1. Forbind transmitterem og en belastningsmodstand (250-1100 ohm)
i serie med stremforsyningen.

2. Forbind modemmet parallelt med belastningsmodstanden, og slut
det til PC’en.

Bekraeftelse af transmitterens konfiguration

Hvis transmitteren er forbundet til en foler (enten en testfoler eller egentlig
installationshardware), kan konfigurationen kontrolleres via fanen
Information pa PC-programmeringssoftwarens brugerflade til Rosemount
148. Klik pa Refresh (Opdater) for at opdatere status og bekraefte, at
transmitteren er konfigureret korrekt. Hvis der opstar problemer, henvises
til referencemanualen vedrerende forslag til fejlfinding.
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3 Montering af transmitteren

3.1  Typiskinstallation i Europa og Asien/Stillehavsomradet
Hovedmonteret transmitter med en feler med DIN-plade

Fremgangsmade

1. Fastger termolommen pa roret eller procesbeholderens vag.
Installer og tilspaend termolommerne, inden der pafares procestryk.

2. Saml transmitteren og faleren.

a) Tryk transmitterens monteringsskruer gennem folerens
monteringsplade.

3. Slut feleren til transmitteren.
4, Settransmitteren/fgleren ind i forbindelseshovedet.
a) Skru transmitterens monteringsskrue ind i
forbindelseshovedets monteringshuller.
b) St forlengerstykket pa forbindelseshovedet.

c) Satenhedenitermolommen.

5. Skub det skeermede kabel gennem kabelforskruningen.
6. Saten kabelforskruning ind i det skaeermede kabel.

7. Set de skermede kabelledninger ind i forbindelseshovedet gennem
kabelindgangen. Tilslut og tilspand kabelforskruningen.

8. Tilslut det skeermede stremkabels ledninger til transmitterens
klemmer. Undga kontakt med felerens ledninger og forbindelser.

9. Monter og tilspaend forbindelseshovedets daeksel.
Indkapslingsdaekslerne skal vaere taetsluttende for at overholde
eksplosionssikringskravene.

3.2 Typiskinstallation i Nord- og Sydamerika

Hovedmonteret transmitter med gevindfoler.

Fremgangsmade

1. Fastger termolommen pa reret eller procesbeholderens vag.
Installer og tilspaend termolommen, inden der paferes procestryk.

2. Fastger de pakraevede forl&ngernipler og mellemstykker pa
termolommen.
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3.3

3. Forsegl niplen og mellemstykkegevindene med silikonetape.

4. Skru feleren ind i termolommen. Monter draenforseglinger, hvis
dette er pakraevet i barske miljger eller for at overholde lovkrav.

5. Trzkfelerledningerne igennem universalhovedet og transmitteren.

6. Monter transmitteren i universalhovedet ved at skrue transmitterens
monteringsskruer ind i universalhovedets monteringshuller.

7. Monter transmitterfglerenheden i termolommen. Forsegl
mellemstykkegevindene med silikonetape.

8. Installerinstallationsrer til feltledningerne pa
installationsrgrabningen pa universalhovedet. Forseg|
installationsrerets gevind med silikonetape.

9. Trek feltledningerne gennem installationsregret og ind i
universalhovedet.

10. Fastger feleren og stremledningerne pa transmitteren. Undga
bergring med andre klemmer.

11. Monter og tilspend universalhovedets daeksel.

Bemaerk
Indkapslingsdakslerne skal vare tatsluttende for at overholde
eksplosionssikringskravene.

Eksempel

Montering pa en DIN-skinne

Rosemount 148H fastgeres pa en DIN-skinne ved at montere det rette
skinnemonteringssat (reservedelsnummer 00248-1601-0001) pa
transmitteren som vist.

Rosemount 148
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Figur 3-1: Montering pa DIN-skinne

A. Monteringstilbehar
B. Transmitter
C. Skinneklips

3.4  Skinnemonteret transmitter med fjernmonteret foler
Der skal til den mindst komplicerede montage bruges:
e Eksternt monteret transmitter
* Indbygget foler med klemmerakke
e Forbindelseshoved med indbygningsmulighed
* Standard forleengerstykke
e Gevindtermolomme

Se produktdatabladet for alle oplysninger om foler og monteringstilbeher.

3.5 Skinnemonteret transmitter med gevindfaler
Der skal til den mindst komplicerede montage bruges:

¢ Gevindfgler med lgse ledningsender

Installationsvejledning 9
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* Folerforbindelseshoved med gevind
* Koblingsstykke og forl&ngernippel
e Gevindtermolomme

Se produktdatabladet for foleren for alle oplysninger om foler og
monteringstilbehar.
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4  Tilslutning af ledningerne

4.1 Diagrammer og strem

e Ledningsdiagrammer sidder pa markaten everst pa transmitteren.
e Der kraves en ekstern stremforsyning til at drive transmitteren.

¢ Den spanding, der kreves hen over transmitterens spaendingsklemmer,
er 12 til 42,4 VDC (den nominelle spaending pa klemmerne er 42,4 VDC).

Bemaerk
For at undga at beskadige transmitteren ma spa&ndingen pa klemmerne ikke
komme under 12,0 VDC, nar konfigurationsparametrene &ndres.

4.2  Stremforsyning til transmitteren

Fremgangsmade
1. Forbind den positive stromledning til "+" klemmen.
2. Forbind den negative stremledning til "-" klemmen.
3. Spand klemmeskruerne.

4. Satstrem til (12-42 VDC).
Eksempel

Figur 4-1: Strom-, kommunikations- og felerklemmer

A. Falerklemmer
B. Strem/kommunikationsklemmer

4.3  Jording af transmitteren

Termoelement uden jordforbindelse, mV og RTD/ohm-input

Hver procesinstallation har forskellige krav til jordforbindelser. Brug de
jordforbindelsesmuligheder, som anbefales til den specifikke falertype pa
stedet, eller start med jordforbindelsesmulighed 1 (den mest almindelige).

Installationsvejledning 11



Installationsvejledning Marts 2020

4.3.1 Jording af transmitteren: Mulighed 1

Brug denne metode til jordet hus.

Fremgangsmade

1.
2.

Forbind felerledningsafskaeermningen til transmitterhuset.

Serg for, at felerafskaermningen er elektrisk isoleret fra omgivende
udstyr, som kan vaere jordet.

Jord signalledningsafskaermningen ved stremforsyningsenden.

Figur 4-2: Mulighed 1: Jordet hus

DCS

Falerledninger

Transmittere

DCS-veertssystem

. Jordforbindelsespunkt pd afskaermning

N w >

)

4.3.2 Jording af transmitteren: Mulighed 2

Brug denne metode til jordet hus.

Fremgangsmade

1.
2.

12

Tilslut signalledningsafskaermningen til fglerledningsafskaarmningen.

Serg for, at de to afskaermninger er forbundet og elektrisk isolerede
fra transmitterhuset.

Tilslut kun afskaeermningen til jord ved stremforsyningens ende.

Kontrollér, at felerafskaermningen er elektrisk isoleret fra omgivende
jordforbundet udstyr.
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Figur 4-3: Mulighed 2: Jordet hus

DCS

Falerledninger

Transmittere

DCS-vertssystem

. Jordforbindelsespunkt pa afskarmning

N w >

-]

4.3.3 Jording af transmitteren: Mulighed 3
Brug denne metode til jordet eller ikke-jordet hus.
Fremgangsmade

1. Jord felerledningsafskarmningen ved fgleren, hvis det er muligt.

2. Sergfor, at folerlednings- og signalledningsafskarmningerne er
elektrisk isolerede fra transmitterhuset.

Signalledningsafskarmningen ma ikke forbindes til fglerens
ledningsafskaermning.

3. Tilslut signalledningsafskarmningen til jord ved
stremforsyningsenden.
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Figur 4-4: Mulighed 3: Jordet eller ikke-jordet hus

DCS

Falerledninger

Transmittere

DCS-vertssystem
Jordforbindelsespunkt pd afskaermning

SN wm>

4.3.4 Jording af transmitteren: Mulighed 4
Brug denne metode til jordede termokoblingsindgange.
Fremgangsmade

1. Tilslut felerledningsafskaeermningen til jord ved fgleren.

2. Sergfor, at folerlednings- og signalledningsafskarmningerne er
elektrisk isolerede fra transmitterhuset.

Signalledningsafskarmningen ma ikke forbindes til fglerens
ledningsafskaermning.

3. Jord signalledningsafskarmningen ved stremforsyningsenden.
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Figur 4-5: Mulighed 4: Indgange til jordet termoelement

DCS

A. Folerledninger

B. Transmittere

C. DCS-vertssystem

. Jordforbindelsespunkt pa afskaermning

O
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5 Produktcertificeringer
Rev.1.13

5.1 Informationer om EU-direktiver

Et eksemplar af EU-overensstemmelseserklaringen kan findes bagest i
installationsvejledningen. Den seneste udgave af EU-
overenstemmelseserklaeringen kan findes pa Emerson.com/Rosemount.

5.2 Certificering vedrgrende placering i almindelige rum

Transmitteren er som standard blevet undersogt og afprevet for at afgare,
om konstruktionen overholder grundlaeggende krav til el-, mekanik- og
brandbeskyttelse af et landsdaekkende anerkendt testlaboratorium
akkrediteret af Federal Occupational Safety og Health Administration
(OSHA) i USA.

5.3 Nordamerika

Ifelge staerkstremsreglementet i USA National Electrical Code® (NEC) og
Canada (Canadian Electrical Code (CEC)) kan divisionsmaerket udstyr
anvendes i omrader og omradeafmaerket udstyr i divisioner. Maerkningerne
skal vaere egnet til omradets klassificering, gas samt temperaturklasse. Disse
oplysninger skal tydeligt fremga af de respektive koder.

54 USA

5.4.1  E5 Eksplosionssikker og staveksplosionssikker
Certifikat 1091070

Anvendtestan- FM klasse 3600-2011, FM klasse 3611-2004, FM klasse
darder 3615-2006, FM 3616-2011, UL std. nr. 60079-0: Udg. 6,
UL std. Nr. 50E

Mzrkninger CLI/n/l, DIV 1, GPB,C,D,E,F, Gvedinstallation ifelge
Rosemounts tegning 00644-1059; type 4X; IP66/68

5.4.2 15 egensikre og ikke-antandingsfarlige

Certifikat 1091070

Anvendte FM klasse 3600-2011, FM klasse 3610-2010, FM klasse
standarder 3611-2004, UL std. Nr. 60079-0: Udg. 6, UL std. Nr.
60079-11: Udg. 6, UL std. Nr. 50E

Mzrkninger CLi/u/n, DIV1,GPA,B,C,D,E F,G;NICL1,DIV2,GPA,
B, C, D ved installation ifalge Rosemount tegning
00148-1056; type 4X; IP66/68
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5.5 Canada
5.5.1 16 Canada egensikker
Certifikat 1091070
Anvendte CAN/CSA C22.2 nr. 0-10, CSA std. C22.2 nr. 25-1966,

standarder CAN/CSA C22.2 nr. 94-M91, CAN/CSA C22.2 nr. 157-92,
CSA C22.2 nr. 213-M1987, CAN/CSA C22.2 nr.
60079-11:14, C22.2 nr. 60529-05

Markninger ISCLI, DIV 1GPA, B, C, D ved installation ifelge Rose-
mount tegning 00148-1056; CLIDIV 2 GP A, B, C, D; type
4X;1P66/68

5.5.2 K6 CSA egensikker, eksplosionssikker og division 2

Certifikat 1091070

Anvendte  CAN/CSA C22.2nr.0-10, CSA std. C22.2 nr. 25-1966, CSA

standarder std.C22.2 nr.30-M1986, CAN/CSA C22.2 nr. 94-M91, CSA
std. C22.2 nr.142-M1987, CAN/CSA C22.2 nr. 157-92, CSA
C22.2nr. 213-M1987, C22.2 nr. 60529-05

Merknin-  XP CLI/lI/IIl, DIV 1,GP B, C, D, E, F, G ved installation ifglge

ger Rosemount tegning 00644-1059;ISCLI,DIV1GPA,B,C,D
ved installation ifelge Rosemount tegning 00148-1056; CL |
DIV2 GPA, B, C, D; type 4X, IP66/68; forsegling af installati-
onsgennemforing ikke pakraevet

5.6  Europa

5.6.1  ET1ATEX flammesikker
Certifikat FM12ATEX0065X
Anvendtestan- EN60079-0: 2012+ A11:2013, EN 60079-1: 2014, EN
darder 60529:1991 +A1:2000 + A2:2013

Markninger )5 G Ex db IICT6-T1 Gb, T6(-50 °C < T, < +40 °C),
T5-T1(-50°C < T, < +60 °C); se Tabel 5-1 for procestem-
peraturer.

Specifikke betingelser for sikker brug (X):

1. Se certifikat vedr. omgivende temperaturomrade.

2. Den ikke-metalliske maerkat kan ophobe elektrostatisk ladning og
kan udgere en antaendingskilde i gruppe lll-miljger.

3. Beskyt dakslet til LCD-displayet mod sted, der er starre end fire
joule.
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5.6.2

5.6.3

5.6.4

18

4. Flammesikre samlinger er ikke beregnet til reparation.

5. Enpassende, certificeret Ex d- eller Ex tb-indkapsling er pakravet ved
tilslutning til temperaturfelere med indkapsling "N".

6. Slutbrugeren skal udvise saerlig omhu til sikring af, at den udvendige
overfladetemperatur pa udstyret og halsen af DIN-temperaturfgleren
ikke overskrider 266 °F (130 °C).

7. Derkan ved brug af maling, der ikke er standardmaling, opsta risiko
for elektrostatiske udladninger. Undga opsatninger, der medfarer
elektrostatisk ophobning pa malede flader, og renger kun malede
flader med en fugtig klud. Hvis maling bestilles via en sarlig kode,
skal producenten kontaktes for yderligere oplysninger.

I1 ATEX-egensikker

Certifikat Baseefal8ATEX0090X

Anvendtestan- ENIEC60079-0: 2018, EN 60079-11:2012
darder

Mzrkninger & 111 G Exia IIC T5/T6 Ga, T5(-60 °C < T, < +80 °C),
T6(-60 °C < T, < +60 °C).
Se Tabel 5-2 vedr. enhedsparametre.

Sarlige betingelser for sikker brug (X):

1. Udstyret skal, hvis det leveres uden en indkapsling, installeres i en
indkapsling, som yder det en beskyttelsesgrad pa mindst IP20. Ikke-
metalliske indkapslinger skal have en overflademodstand pa mindre
end 1 GQ; indkapslinger af letmetaller eller zirconium skal vaere
beskyttet imod anslag og friktion, nar de er installeret i en 0-zone.

N1 ATEX zone 2 - med indkapsling

Certifikat Baseefal18ATEX0091X
Anvendte standar- EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-15:2010
der

Mzrkninger &3 GEXnAIICTS/T6 Ge, TS(-60°C < T, < +80
°C), T6(-60 °C < T, < +60 °C);

NC ATEX zone 2 - uden indkapsling

Certifikat Baseefal8ATEX0091X

Anvendte standar- ENIEC60079-0:2018, EN 60079-15:2010
der
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Mzrkninger & 113 G ExnAICTS/T6 G, TS(-60°C < T, < +80

°C), T6(-60 °C < T, < +60 °C)

Sarlige betingelser for sikker brug (X):

1.

Udstyret skal installeres i en passende certificeret indkapsling, hvis
det leveres uden en indkapsling, saledes at der opnas en
beskyttelsesgrad pa mindst IP54 i henhold til IEC 60529 og EN
60079-15, og anbringes i et omrade med forureningsgrad 2 eller
bedre, som defineret i IEC 60664-1.

5.6.5 ND ATEX steveksplosionssikker

Certifikat FM12ATEX0065X
Anvendtestan-  EN 60079-0: 2012+A11:2013, EN 60079-31:2014, EN
darder 60529:1991 +A1:2000 + A2:2013

Maerkninger & 112 D Exth 1IC T130°C Db, (-40 °C < T, < +70°C):

IP66
Se Tabel 5-1 vedrgrende procestemperaturer.

Specifikke betingelser for sikker brug (X):

1.
2.

Se certifikat vedr. omgivende temperaturomrade.

Den ikke-metalliske maerkat kan ophobe elektrostatisk ladning og
kan udgere en antendingskilde i gruppe Ill-miljger.

. Beskyt dekslet til LCD-displayet mod sted, der er storre end fire

joule.
Eksplosionssikre samlinger er ikke beregnet til reparation.

En passende, certificeret Ex d- eller Ex tb-indkapsling er pakravet ved
tilslutning til temperaturfolere med indkapsling "N".

Slutbrugeren skal udvise serlig omhu til sikring af, at den udvendige
overfladetemperatur pa udstyret og halsen af DIN-temperaturfgleren
ikke overskrider 266 °F (130 °C).

. Derkan ved brug af maling, der ikke er standardmaling, opsta risiko

for elektrostatiske udladninger. Undga opsatninger, der medfarer
elektrostatisk ophobning pa malede flader, og renger kun malede

flader med en fugtig klud. Hvis maling bestilles via en sarlig kode,

skal producenten kontaktes for yderligere oplysninger.
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5.7 Internationalt
5.7.1  E7 IECEx flammesikker

Certifikat IECEx FMG 12.0022X

Anvendte IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2014-06, IEC
standarder 60079-31:2013

Markninger ExdbIICT6-T1Gb, T6(-50 °C < T, < +40 °C), T5-T1(-50 °C

< Ty <+60°C);
Ex tb IIC T130 °C Db, (-40 °C < T, < +70 °C); IP66
Se Tabel 5-1 vedrgrende procestemperaturer.

Specifikke betingelser for sikker brug (X):

1.
2.

Se certifikat vedr. omgivende temperaturomrade.

Den ikke-metalliske maerkat kan ophobe elektrostatisk ladning og
kan udgere en antendingskilde i gruppe Ill-miljger.

Beskyt daekslet til LCD-displayet mod stad, der er starre end fire
joule.

Eksplosionssikre samlinger er ikke beregnet til reparation.

En passende, certificeret Ex d- eller Ex tb-indkapsling er pakraevet ved
tilslutning til temperaturfelere med indkapsling "N".

Slutbrugeren skal udvise sarlig omhu til sikring af, at den udvendige
overfladetemperatur pa udstyret og halsen af DIN-temperaturfaleren
ikke overskrider 266 °F (130 °C).

Der kan ved brug af maling, der ikke er standardmaling, opsta risiko
for elektrostatiske udladninger. Undga opsatninger, der medfarer
elektrostatisk ophobning pa malede flader, og renger kun malede
flader med en fugtig klud. Hvis maling bestilles via en sarlig kode,
skal producenten kontaktes for yderligere oplysninger.

5.7.2 17 IECEx egensikkerhed

Certifikat IECEx BAS 18.0062X
Standarder [EC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011
Merkninger ExiallCT5/T6 Ga, T5(-60°C < T, < +80°C), T6(-60°C< T, <

+60°C)
Se Tabel 5-2 vedr. enhedsparametre.

Sarlige betingelser for sikker brug (X):

1.

20

Udstyret skal, hvis det leveres uden en indkapsling, installeres i en
indkapsling, som yder det en beskyttelsesgrad pa mindst IP20. Ikke-
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metalliske indkapslinger skal have en overflademodstand pa mindre
end 1 GQ; indkapslinger af letmetaller eller zirconium skal vaere
beskyttet imod anslag og friktion, nar de erinstalleret i en 0-zone.

5.7.3 N7 IECEx zone 2 - med indkapsling

Certifikat  IECEx BAS 18.0063X

Standarder IEC 60079-0:2017, IEC 60079-15:2010

Markninger ExnA IICT5/T6 Gc; T5(-60 °C < T, < +80 °C), T6(-60 °C < T <
+60 °C)

5.7.4 NG IECEx type n - uden indkapsling

Certifikat IECEx BAS 18.0063X

Standarder |IEC 60079-0:2017, IEC 60079-15:2010

Markninger ExnAIICT5/T6 Gc; T5(-60°C < T, < +80°C), T6(-60°C < Ty <
+60 °C)

Sarlige betingelser for sikker brug (X):

1. Udstyret skal installeres i en passende certificeret indkapsling, hvis
det leveres uden en indkapsling, saledes at der opnas en
beskyttelsesgrad pa mindst IP54 i henhold til IEC 60529 og IEC
60079-15, og anbringes i et omrade med forureningsgrad 2 eller
bedre, som defineret i IEC 60664-1

5.8  Brasilien
5.8.1 12 Brasilien egensikkerhed

Certifikat UL-BR 19.0202X
Standarder ABNT NBRIEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-11:2013

Merkninger ExiallCT5Ga(-60°C<T,< +80°C); ExiallCT6 Ga (-60°C <
To < +60°C)
Se Tabel 5-2 vedr. enhedsparametre.

Sarlige betingelser for sikker brug (X):

1. Udstyret skal, hvis det leveres uden en indkapsling, installeres i en
indkapsling, som yder det en beskyttelsesgrad pa mindst IP20. Ikke-
metalliske indkapslinger skal have en overflademodstand pa mindre
end 1 GQ; indkapslinger af letmetaller eller zirconium skal vaere
beskyttet imod anslag og friktion, nar de er installeret i en 0-zone
(omrader, der krevede EPL Ga).
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5.9 Kombinationer

K5 Kombination af E5 og I5
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5.10 Tabeller

Tabel 5-1: Procestemperaturer

Tempera- Omgivende tem- | Procestemperatur uden LCD-d®ksel (°C)
turklasse peraturer Ingenforl, |3 - o
T6 -50°Ctil +40°C 55 55 60 65
T5 -50°Ctil +60 °C 70 70 70 75
T4 -50°Ctil +60 °C 100 110 120 130
T3 -50°Ctil +60 °C 170 190 200 200
T2 -50°Ctil +60 °C 280 300 300 300
T1 -50°Ctil +60 °C 440 450 450 450
T130°C -40°Ctil +70°C 100 110 110 120

Tabel 5-2: Enhedsparametre

Slgjfeklemmer + og -

Folerklemmer (1 til 4)

Spanding U 30V 30V
Strom |; 266 mA 26 mA
Effekt P; 1w 191 mwW
Kapacitans G 0nF 1,54 nF
Induktans L; 0mH OpH

Installationsvejledning
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5.11 Overensstemmelseserklaering

&
EMERSON
EU-overensstemmelseserklering
Nr.: RMD 1133 Rev. B
Wi,

Rosem ount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

erkl@rer hermed at va#re eneansvarlig for, at produktet

Rosemount™ 148H temper aturtransmitter
der er fremstillet af

Rosem ount Inc.

§200 Market Boulevard
Chanhassen, MI¥ 55317-9685
USA

og som denne erklering wedrorer, overholder bestemmel serne 1 Den Europaiske Uniens
direktiver, inklusive de seneste ndringer, som ses1 vedlagte owersigt

Dret er en forudsztning for overensstemmelse, at der foreligger harmoniserede standarder og,
hvor det er relevant eller pikravet, certificering af et organ, der er bemyndiget dertil af Den
Europeiske Union, som det ses 1 vedlagte oversigt

AT

Vice President of Global Quality

(underskriff) (funkton)
Chris LaPoint 23-03-2020, Shakopee, M, USA
(navvr)) (udstedelsessted og - dat)
Side 143
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&

EMERSON.

EU-overensstemmelseserklering
Nr.: RMD 1133 Rev. B

C€

EMC- direkiivet (2014/30/EU)
Rosemount (modelnummer og heskrivelse)
Harmoniserede standarder: EXN 61326-1:2013, EIT 61326-2-3:2013

ATEX-direktivet (2014/34EU)

Rosemount 148 temperaturtransmitter

RBaseefalSATEX0090X — Egensikkerhedscertifikat
Udstyrsgruppe I, kategon 1 G
Ex1alIC THT6 Ga
Harmoniserede standarder
ENIEC 60079-0: 2018, EN 60079-11: 2012

BaseefalSATEX0091X — Zone 2-certifikat
Udstyrsgruppe I, kategori 3 G
Ex nA IIC TS/T6 Ge
Harmoniserede standarder
ENIEC 60079-0: 2018, EN 60079-15: 2010

FMI2ATEX0065X — Ekplosionssikkerhedscertifikat
Udstyrsgruppe I, kategon 2 G
Ex db ICT6-T1 Gb
Harmeoniserede standarder
EN&0079-0:2012+411:2013, EIV 60079-1:2014

FMI2ATEX0065X — Stavcertifikat
Tdstyrsgruppe I, kategori 2D
Ex tb IIC T130°C Db
Harmoniserede standarder
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-31:2014

RoHS-direktivet (2011/63/EU)
Harmeoniseret standard:
EN50581:2012

Side 243
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&

EMERSON.

EU-overensstemmelseserklering
Nr.: RMD 1133 Rev. B

C€

ATEX hemyndigede organer

FM Approvals Europe Limited [BEemyndiget organ nummer: 2809]
One Georges Quay Plaza
Dublin, Ireland. D0Z E440

SGS FIMEO OY [Bemvyndiget organ nummer: 0598]
D.0. Boks 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINETL

Finland

Bemyndiget organ til ATEX-kvalitetssikring
SGS FIMEO OY [Bemyndiget organ nummer: 0598]
.0 Boks 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINEI
Finland

Side 343
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00079-2000, Rev AB

i

\

SRS 148

el

&% China RoHS BEHTHRIT R AIKBIRENFFHEIZ 148
List of 148 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FHEYFE [ Hazardous Substances
s # H: #mﬂg t | P Iy%aﬁ'*ted P Izti)ﬁﬁ*mt d
Part Name . lexavalen olybromina olybrominate
L‘;%d Meﬁ:ury Cadg:um Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr +6) (PBB) PBDE
B AL
Electronics X o] o 0] 0] o]
Assembly
FARA M
Housing e} @] @] X @] (o]
Assembly
teRARA M
Sensor X @] @] O @] e}
Assembly
KHIFFITE SITT11364 FIHE M#ITE.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BEHEE AT B LT B EEH FYR IS BT GB/T 26572 ArAlE 1R E Z K.
QO: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit
requirement of GB/T 26572.

;(% BB G E AT TR E, E0H— IR 5 FYRR & EF T GB/T 26572 FIAERIREE

X: '/ndfcate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is
above the limit requirement of GB/T 26572.

s SHEe 2R
Part Name Spare Parts Descriptions for Assemblies
ETEftrgoﬁrjlis TP A4 Electronic Board Assemblies
Assembly s FHU A Terminal Block Assemblies

FARAM

Housing B F#h% Electrical Housing

Assembly
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Globale hovedkontorer
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379, USA

+1 800999 9307 eller

+1952 906 8888

+1952 204 8889
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Latin America Regional Office
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030
+1954 8465121
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Emerson Process Management
Generatorvej 8A, 2.sal

2860 Sgborg

Danmark

70253051
70253052

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

North America Regional Office
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800999 9307 eller
+1952 906 8888
+1952 204 8889
RMT-NA.RCCRF@Emerson.com

Europe Regional Office

Emerson Automation Solutions Europe
GmbH

Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046

CH 6340 Baar

Schweiz

+41(0)417686111
+41(0) 41768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com
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